
　　 Чэн Чжэньцюань устал и волновался, лежал неспокойно, ломая голову над тем, куда идти.
Хотя эти три культиватора высокого уровня пришли не для себя, им следует остановиться, не
убивать невинных без разбора и быть осторожными, чтобы не причинить неприятностей
верхней части тела.

　　 Сыма Янь почувствовал в своем сердце большое сожаление. Если бы не путешествие в
одиночку и не задержка маршрута, не было бы никакой трагедии, когда он спешил домой как
можно раньше.

　　 Мои родители и младшая сестра не умрут несчастными. Слезы не переставали капать вниз,
и капли прерывисто падали в пустыню с высоты тысячи футов над уровнем неба.

　　 Чэн Чжэньцюань случайно спасся и убежал за сотни миль, все еще паникуя. Поселился в
разрушенном горном храме.

　　 Эта деревня Лоюнь была разрушена, но жаль, что это было удобное укрытие. Самое главное,
что источник трупа разрушен, как это хорошо? Выращивание трупоедов нельзя прерывать,
иначе все предыдущие усилия будут потеряны.

　　 не спал всю ночь, Чэн Чжэньцюань действительно придумал хороший способ. Это все еще
старая идея. Я ищу коттедж, чтобы присоединиться к нему и спрятаться в нем.

　　 Там безопасно и можно получить стабильный источник трупов". Таким образом, Чэн
Чжэньцюань часто присоединяется к разным коттеджам. Пробыв в коттедже до трех месяцев,
он добровольно покидает его и ищет новый коттедж, чтобы присоединиться к нему.

　　 Действует так осторожно, потому что боится, что останется слишком долго и может
привлечь внимание заинтересованных людей и разоблачить себя. Таким образом, это так
называемое осторожное плавание на протяжении тысяч лет, о котором не стоит сожалеть".

　　 Чэн Чжэньцюань тоже присоединился к деревне Хэйху. Как Лю Юй мог додуматься до
такого странного поступка.

　　 Лю Юй ломал голову и не мог понять, почему преступник упал в траву. В конце концов, он
так ничего и не понял, поэтому Лю Юй оставил попытки разобраться в этом и пошел дальше.

Я не думаю, что у этого вора есть какая-то поддержка, иначе, как он мог так опозориться, не
должно быть никакого несчастья".

　　 Пробежав весь путь, через полчаса Лю Юй поспешил к тому месту, где **** впервые
сразился с бандитами. Оглядевшись вокруг, трупы лежали по всему полу вкривь и вкось.

　　 "Лю Гунцзы, можешь считать, что ты вернулся. Цзун Бяотоу отвел братьев в логово
Хэйхучжай". Сюн Чаоцин ждал здесь по приказу Лю Цина. Если Лю Юй поспешит вернуться,
он отвезет его в логово Хэйхучжай.

　　 Во время поединка Сюн Чаоцин случайно задел левой рукой нож. К счастью, он не повредил
кости, и это не было серьезной проблемой. Приняв лекарство от раны, он поспешно завернулся
и спрятался в траве у дороги. Увидев появившегося Лю Юя, он тут же бросился наутек.

　　 "Это старший брат, мой отец в порядке!" Лю Юй увидел из травы, как чернолицый мужчина
в форме дартса бросился наутек, желая стать своим.



　　 "Лю Гунцзы, мастер боевых искусств так силен, как он может быть ранен этими
разбойниками, совсем ничего, давайте скорее к нам!" Сюн Чаоцин сердечно улыбнулся.

　　 Он восхищался Лю Юем, старшим сыном семьи Лю. Уже в юном возрасте он был
врожденным мастером, а боевое искусство его превосходило весь мир. Он родился очень
красивым и обходительным.

　　 Эти двое недолго разговаривали и под предводительством Сюн Чаоцина поспешили к логову
Хэйхучжая.

　　 "Мой племянник, я вернулся". радостно сказал однажды Дяо, увидев Лю Юя и двоих
спешившихся.

　　 "Дядя, вор убит мной". Лю Юй поднял голову человека, завернутого в лен в его руке, и
повернулся назад, провоцируя стражников со стороны и аплодисменты.

　　 "Мой племянник, хорошая работа, иди сюда, чтобы отдохнуть". Дяо Тянь указал на траву
рядом с собой и радостно сказал.

　　 "Дядя, где мой отец!" Лю Цин не появлялся, Лю Юй не мог не беспокоиться.

　　 "Брат Лю, он взял дротики, которые восстановил, и сначала отправился в город Гуанган, а
тебе разрешил пойти в гостиницу Руйи, чтобы встретиться". Дяо Итянь увидел, что Лю Юй
немного волнуется, поэтому сказал правду.

　　 "Дядя, тогда я пойду". Лю Юй встал и пошел в город Гуанган.

　　 "Не волнуйся, сначала выпей слюну". Дяо Тянь положил левую руку на плечо Лю Юя,
слегка надавив, а правой рукой развязал мешочек с водой и передал ему.

　　 "Спасибо, дядя!" Лю Юй долго бегал вокруг, и ему очень захотелось пить, поэтому он взял
мешочек с водой и сделал глоток.

　　 "Хороший племянник! Если дядя спрашивает тебя о чем-то, ты должен отвечать правдиво".
Однажды к нему подошел Дяо и мягко сказал.

　　 "Дядя, спрашивай! Мой племянник все знает". Лю Юй передал ему мешочек с водой и
ответил.

　　 "Глядя на необычное боевое искусство моего племянника, старик никогда не видел его
раньше, и я не знаю, откуда он научился". Дяо Итянь, подумав, тихо спросил.

　　 "Дядя, на самом деле, я тренировался на горе Хуаншэн, и я попросил бессмертия".
Поразмыслив немного, Лю Юйцзюэ нечего было скрывать от Дяо Тяньтяня, поэтому он ответил
честно.

　　Хотя Лю Юй ответил шепотом, дартисты вокруг кончиков ушей все равно перевели дух.
Оказывается, большой сын с головой дротика - культиватор, неудивительно, что он так хорош.

　　 В то же время мне повезло, что я последовал за Лююнь Эскортом. Ли Тие, который был
недалеко и слушал, выглядел немного уродливо и был напуган. К счастью, я не сделал
опрометчивого шага, иначе мне действительно хотелось покончить с собой. Похоже, что в
будущем я буду жить в Liuyun Escort со спокойной душой и не разводить мотыльков. Некоторые



осторожные мысли в моем сердце полностью рассеялись, и я отбросил их.

　　 "Брату Лю так повезло!" Дяо действительно угадал одного или двух днем раньше, но он не
был уверен.

　　 Они немного поболтали, Лю Юй попросил быструю лошадь и поспешил по официальной
дороге в город Гуанган.

　　 К этому времени уже вечерело, и на западной стороне неба висело красное солнце, а
окрашенные облака казались раскаленными. На официальной дороге никого не было, Лю Юй
скакал на своем коне галопом, и стук подков эхом отдавался в горах и лесах.

　　 После трапезы Лю Цин надел мундир с голубыми дротиками и стоял на вершине здания с
длинным мечом в руке. Внизу стояли десятки повозок, груженных ванилью и серебром.

　　 Лю Цин чувствовал себя неспокойно и караулил на вершине здания. Охранники внизу
также патрулировали взад и вперед с осторожностью. UU Reading www.uukanshu.com Лю Цин
очень волновался, не потому, что боялся, что кто-то придет в Цзебао, он всегда беспокоился о
своем ребенке Лю Юй, опасаясь, что с Лю Юй произойдет несчастный случай.

　　 "Да-да..." Издалека донесся быстрый звук подков, и дротики из нижней части раздраженно,
крепко сжимали оружие в руках. Опытный Лю Цин услышал по звуку подков, что бежит только
быстрая лошадь, и в его сердце появилось какое-то необъяснимое ожидание.

　　 Из-за угла недалекой улицы выскочил красивый конь цвета жужуба, на нем сидел красивый
молодой человек в форме для игры в дартс, но это был не Лю Юй.

　　 Лю Цин подпрыгнул от радости и полетел к Лю Юю, как большой Пенг.

　　 "Юй'эр, ты вернулась!" воскликнул Лю Цин в воздухе.

　　 "Отец! Вор был убит, я вернул голову". Лю Юй остановил быструю лошадь, перевернулся,
поддержал Лю Цина, и они вдвоем уверенно приземлились на улице.

　　 "Добрый Юй, твои дяди могут покоиться с миром в небесном духе, а эту голову нужно
вернуть на их могилы, чтобы утешить их в небесном духе". Лю Цин с удовлетворением взяла
завернутую голову и стала все больше и больше довольна своими детьми.

　　 "Юйэр, иди в дом и поговори, мы еще не ели!" Лю Цин любезно помог Лю Юю войти в
трактир и позвал Сяо Эр подать еду.

　　 "Брат, ты вернулся. Ты ведь не ранен!" Лю Ин, который пришел, услышав это, обошел
вокруг Лю Юя и любезно спросил.

　　 Они втроем сели за стол, бесконечно разговаривая. Вскоре Сяо Эр накрыла стол с вином и
едой, а любопытная Лю Ин занялась расспросами Лю Юй о том, что случилось после ее ухода.
Лю Юй не могла терпеть придирки старой сестры, поэтому она просто описала **** Чэн
Чжэньцюань, но опустила последующее "Что получится".

　　 Когда Лю Ин спросила, что это за "улей" у нее на спине, она смогла только соврать, сказав,
что это необычное оружие. Но эту старушку было нелегко обмануть, поэтому Лю Юю пришлось
показать ее, и в конце концов Лю Цин дал отмашку.
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